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Mauricio (indicativo de país +230) 

Comunicación del 23.X.2025: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia la apertura en octubre de 2025 de una 
nueva gama de numeración móvil en la República de Mauricio por el siguiente operador móvil. 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Emtel Ltd Números móviles no geográficos +230 707X XXXX 

Contacto: 

Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/ 

 

Comunicación del 10.VII.2025: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia la apertura en julio de 2025 de una nueva 
gama de numeración móvil en la República de Mauricio por el siguiente operador móvil. 

 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230 555X XXXX 

Contacto: 

 Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/ 
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Comunicación del 28.II.2025: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que, en febrero de 2025, el siguiente 
operador de telefonía móvil abrió dos nuevas gamas de números móviles en la República de Mauricio. 

 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230 705X XXXX 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230 706X XXXX 

Contacto: 

Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/ 

 
 

Comunicación del 16.V.2024: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia la apertura en mayo de 2024 de una 
nueva gama de numeración móvil en la República de Mauricio por el siguiente operador móvil. 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Emtel Ltd. Números móviles no geográficos +230 704X XXXX 

Contacto: 

 Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/  
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Comunicación del 28.XII.2023: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que, en diciembre de 2023, el siguiente 
operador móvil habilitó una nueva gama de números en la República de Mauricio: 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230 553X XXXX 

Contacto: 

 Sr. Y. Seetohul 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/ 
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Comunicación del 27.IX.2023: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que, en septiembre de 2023, los 
siguientes operadores móviles han abierto las gamas de números móviles nuevas siguientes en la República de Mauricio. 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Emtel Ltd. Números no geográficos para servicios convergentes fijo-móvil +230 703X XXXX 

Contacto: 

 Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/ 

 

Comunicación del 7.III.2023: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que, en febrero de 2023, los siguientes 
operadores móviles han abierto las gamas de números móviles nuevas siguientes en la República de Mauricio. 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Mahanagar Telephone (Mauritius) Ltd Números del servicio móvil no geográficos +230 702X XXXX 

Mahanagar Telephone (Mauritius) Ltd Números del servicio móvil no geográficos +230 731X XXXX 

Mahanagar Telephone (Mauritius) Ltd Números del servicio móvil no geográficos +230 552X XXXX 

Contacto: 

 Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/ 
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Comunicación del 30.I.2023: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que, desde octubre de 2022, los 
siguientes operadores móviles han abierto nuevas gamas de números móviles en la República de Mauricio. 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Cellplus Mobile Communications Ltd. Números del servicio móvil no geográficos +230 700X XXXX 

Cellplus Mobile Communications Ltd. Números del servicio móvil no geográficos +230 733X XXXX 

Emtel Ltd. Números del servicio móvil no geográficos +230 701X XXXX 

Emtel Ltd. Números del servicio móvil no geográficos +230 730X XXXX 

Contacto: 

 A.N Maduray 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 211 5333/4 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: info@icta.mu 
URL: www.icta.mu/telecom-numbering/ 

 

Comunicación del 18.XII.2020: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que el siguiente operador ha abierto una 
nueva gama de números móviles en la República de Mauricio en octubre de 2020. 

 

Operador Uso del número UIT-T E.164  Formato de marcación 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230 550X XXXX 

Contacto: 

 Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12 The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel:  +230 217 2222 
Fax:  +230 217 7777 
e-mail: icta@intnet.mu 
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Comunicación del 15.IX.2020: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que, desde el 15 de septiembre de 2020, 
los siguientes operadores móviles han abierto nuevas gamas de números móviles en la República de Mauricio. 

 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Mahanagar Telephone (Mauritius) Ltd Números del servicio móvil no geográficos +230 527X XXXX  

Contacto: 

Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12 The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 217 2222 
Fax: +230 217 7777 
E-mail:  icta@intnet.mu 
URL:  www.icta.mu 

Comunicación del 20.VIII.2020: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que, desde el 12 de agosto de 2019, los 
siguientes operadores móviles han abierto nuevas gamas de números móviles en la República de Mauricio. 

 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Emtel Ltd Números del servicio móvil no geográficos +230 545X XXXX 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números del servicio móvil no geográficos +230 526X XXXX 

Contacto: 

Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12 The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel:   +230 217 2222 
Fax:   +230 217 7777 
E-mail:  icta@intnet.mu 
URL:   www.icta.mu 
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Comunicación del 7.III.2019: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia que desde el 31 de enero de 2019 los 
siguientes operadores móviles han abierto la gama de números no geográficos fijos-móviles convergentes. 

 

Operador Utilización del número UIT-T E.164  Formato de marcación 

Emtel Ltd Números no geográficos fijos-móviles convergentes  +230 5430 XXXX  
a  
+230 5439 XXXX 

Contacto: 

Sr. J. Louis 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12 The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauritius 
Tel:  +230 217 2222 
Fax:  +230 217 7777 
E-mail:  icta@intnet.mu 
URL:  www.icta.mu 

 

Comunicación del 7.XII.2018: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, anuncia la atribución del bloque de números 
+230 583X XXXX al operador "Cellplus Mobile Communications Ltd" para la prestación de servicios móviles a partir del 1 de 
enero de 2013. 

Se ruega a todas las administraciones, empresas de explotación reconocidas y proveedores de servicios que garanticen el 
acceso a este bloque de números. 

Contacto: 

 Sr. Nikhil JORAI 
Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
Level 12 The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel.: +230 217 2222 
Fax :  +230 217 7777 
E-mail:  icta@intnet.mu 
URL:  www.icta.mu 
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Comunicación del 7.II.2018: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, notifica que se han abierto las nuevas gamas de 
números fijos en la República de Mauricio por los siguientes operadores RTPC desde el 1 de enero de 2013: 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Emtel Ltd Gama de números geográficos +230-65X XXXX 

Mauritius Telecom Ltd Gama de números geográficos +230-289 XXXX 

Mauritius Telecom Ltd Gama de números geográficos +230-489 XXXX 

Mauritius Telecom Ltd Gama de números geográficos +230-689 XXXX 

 

La Information and Communication Technologies Authority (ICTA), Port-Louis, notifica que se han abierto las nuevas gamas de 
números móviles en la República de Mauricio por los siguientes operadores móviles desde el 1 de enero de 2013: 

Operador Utilización del número UIT-T E.164 Formato de marcación 

Emtel Ltd Números móviles no geográficos +230-548X XXXX 

Mahanagar Telephone (Mauritius) Ltd Números móviles no geográficos +230-528X XXXX 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230-580X XXXX 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230-581X XXXX 

Cellplus Mobile Communications Ltd Números móviles no geográficos +230-583X XXXX 

Emtel Ltd Números móviles no geográficos +230-584X XXXX 

Emtel Ltd Números móviles no geográficos +230-585X XXXX 

Mahanagar Telephone (Mauritius) Ltd Números móviles no geográficos +230-588X XXXX 

Mahanagar Telephone (Mauritius) Ltd Números móviles no geográficos +230-589X XXXX 

Contacto: 

 Sr. R. Shakya 
 Information and Communication Technologies Authority (ICTA) 
 Level 12 
 The Celicourt  
 6, Sir Celicourt Antelme Street 
 PORT LOUIS 
 Mauricio 
 Tel:  +230 217 2222 
 Fax :  +230 217 7777 
 E-mail:  icta@intnet.mu 
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Comunicación del 16.VIII.2013: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICT Authority), Port-Louis, anuncia los cambios en el 
Plan Numeración  nacional E. 164, con arreglo a la Recomendación UIT-T E.129, el cambio que es programado 
para ocurrir el 1 de septiembre de 2013. 

El cambio del plan de numeración concierne la migración de siete a ocho números no geográficos E.164, asignados  
a redes móviles, como detallado en el cuadro siguiente. Dicha migración se realizará de forma inmediata, en la fecha 
anunciada, sin funcionamiento paralelo. 

La Information and Communication Technologies Authority (ICT Authority) informa que tras de la asignación de un 
nuevo bloque de números móviles a un operador, se   creó un apéndice a la lista de migración sometida 
anteriormente por la Autoridad ICT. El nuevo bloque de números móviles que ha sido incluido en la lista de migración 
es 85X XXXX. 

 

Fecha y hora 
del cambio 

comunicadas 

N(S)N 
Utilización 
del número 

E.164 

Funcionamiento 
paralelo 

Operador 
Texto del anuncio 

propuesto Antiguo 

número 

Nuevo 

número 

propuesto  

Principio Fin 

2013-09-01-
00:00 

25X-XXXX 5 25X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

29X-XXXX 5 29X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A MTML “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

421-XXXX 5 421-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

422-XXXX 5 422-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

423-XXXX 5 423-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 
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Fecha y hora 
del cambio 

comunicadas 

N(S)N 
Utilización 
del número 

E.164 

Funcionamiento 
paralelo 

Operador 
Texto del anuncio 

propuesto Antiguo 

número 

Nuevo 

número 

propuesto  

Principio Fin 

2013-09-01-
00:00 

428-XXXX 5 428-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

429-XXXX 5 429-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

44X-XXXX 5 44X-XXXX Números no 
geográficos 
fijos y 
móviles 
convergiós 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

471-XXXX 5 471-XXXX Números no 
geográficos 
fijos y 
móviles 
convergiós 

N/A N/A Mauritius 
Telecom 

“Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

472-XXXX 5 472-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

473-XXXX 5 473-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo 5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

474-XXXX 5 474-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

475-XXXX 5 475-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 
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Fecha y hora 
del cambio 

comunicadas 

N(S)N 
Utilización 
del número 

E.164 

Funcionamiento 
paralelo 

Operador 
Texto del anuncio 

propuesto Antiguo 

número 

Nuevo 

número 

propuesto  

Principio Fin 

2013-09-01-
00:00 

476-XXXX 5 476-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

477-XXXX 5 477-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

478-XXXX 5 478-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

479-XXXX 5 479-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

49X-XXXX 5 49X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

70X-XXXX 5 70X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

71X-XXXX 5 71X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

72X-XXXX 5 72X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 
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Fecha y hora 
del cambio 

comunicadas 

N(S)N 
Utilización 
del número 

E.164 

Funcionamiento 
paralelo 

Operador 
Texto del anuncio 

propuesto Antiguo 

número 

Nuevo 

número 

propuesto  

Principio Fin 

2013-09-01-
00:00 

73X-XXXX 5 73X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

74X-XXXX 5 74X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

75X-XXXX 5 75X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

76X-XXXX 5 76X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

77X-XXXX 5 77X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

78X-XXXX 5 78X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

79X-XXXX 5 79X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

82X-XXXX 5 82X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 
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Fecha y hora 
del cambio 

comunicadas 

N(S)N 
Utilización 
del número 

E.164 

Funcionamiento 
paralelo 

Operador 
Texto del anuncio 

propuesto Antiguo 

número 

Nuevo 

número 

propuesto  

Principio Fin 

2013-09-01-
00:00 

85X-XXXX 5 85X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

86X-XXXX 5 86X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A MTML “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

871-XXXX 5 871-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A MTML “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

875-XXXX 5 875-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

876-XXXX 5 876-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

877-XXXX 5 877-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

878-XXXX 5 878-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

90X-XXXX 5 90X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 
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Fecha y hora 
del cambio 

comunicadas 

N(S)N 
Utilización 
del número 

E.164 

Funcionamiento 
paralelo 

Operador 
Texto del anuncio 

propuesto Antiguo 

número 

Nuevo 

número 

propuesto  

Principio Fin 

2013-09-01-
00:00 

91X-XXXX 5 91X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

92X-XXXX 5 92X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

93X-XXXX 5 93X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

94X-XXXX 5 94X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Cellplus “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

95X-XXXX 5 95X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A MTML “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

96X-XXXX 5 96X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A MTML “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

97X-XXXX 5 97X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 

2013-09-01-
00:00 

98X-XXXX 5 98X-XXXX Números no 
geográficos 
y móviles 

N/A N/A Emtel “Por favor note que el 
número que usted desea 
llamar ha emigrado ocho 
dígitos, y rogamos 
anteponga el prefijo ‘5‘ al 
número marcado” 
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Contacto: 
 Mr Roubee Gadevadoo 

Engineer & Licensing Officer 
Information and Communication Technologies Authority (ICT Authority) 

 Level 12, The Celicourt 
6, Sir Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel: +230 211 5333 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: rgadevadoo@imail.icta.mu 
URL: www.icta.mu 

  

http://www.icta.mu/
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Comunicación del 5.VI.2011: 

La Information and Communication Technologies Authority (ICT Authority), Port-Louis, anuncia el Plan Nacional de 
Numeración UIT-T E.164 actualizado para la República de Mauricio. 

(1) (2) (3) (4) 

NDC (Indicativo 
nacional de 

destino) o cifras 
iniciales del 

N(S)N [Número 
nacional 

(significativo)] 

Longitud del 
número NSN 

Utilización de 
los números 

E.164 
Información complementaria 

Longitud 
máxima 

Longitud 
mínima 

0 3 3  
Prefijo de selección del operador utilizado para 
la selección por llamadas de los operadores 
ILD a efectos de IDD 

01 4 4  Comunicaciones directas al propio 
país (salida) 

1 5 3 Códigos cortos 
Utilizado para servicios de emergencia y de 
interés público 

2 7 7 
Números 
geográficos y 
móviles 

MT Números geográficos – Región North 
MTML Números geográficos (29X XXXX) 
Cellplus Números móviles (25X XXXX) 
Servicios de búsqueda (218 9XXX, 
219 XXXX, 22X XXXX) 

3 7 7 
Números de 
servicios 
especiales 

30X-XXXX 
Números de servicio con 
recargo 

312-XXXX 
Números de acceso de 
marcación analógica para el 
servicio de Internet 

315-XXXX 
Números de acceso de 
marcación RDSI para el 
servicio de Internet 

318-XXXX 
Números de acceso para los 
servicios de marcación remota 

319-XXXX 
Números de acceso para los 
servicios de valor añadido 
basados en el SMS 

320-XXXX 
Números de acceso para el 
servicio telefónico de Internet 

39X-XXXX 
Números de acceso para los 
servicios de telefonía virtual, 
fax virtual y fax a correo-e 

4 7 7 
Números 
geográficos y 
móviles 

MT Números geográficos – Región Central 
Emtel Números móviles (421 XXXX, 
422 XXXX, 423 XXXX, 428 XXXX, 429 XXXX, 
49X XXXX) 

5 7 7 

Bucle local 
inalámbrico 
(Wireless Local 
Loop) 

MT WLL 

http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=Wireless%20Local%20Loop&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=Wireless%20Local%20Loop&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
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(1) (2) (3) (4) 

NDC (Indicativo 
nacional de 

destino) o cifras 
iniciales del 

N(S)N [Número 
nacional 

(significativo)] 

Longitud del 
número NSN 

Utilización de 
los números 

E.164 
Información complementaria 

Longitud 
máxima 

Longitud 
mínima 

6 7 7 
Números 
geográficos 

MT Números geográficos – Región Sur 

7 7 7 
Números 
móviles 

Cellplus Números móviles (70X XXXX, 
75X XXXX, 76X XXXX, 77X XXXX, 78X XXXX 
79X XXXX) 

Emtel Números móviles (71X XXXX, 
72X XXXX, 73X XXXX, 74X XXXX) 

8 7 7 Códigos cortos 
On-net codes (80XX-88XX)  
Cross-net codes (89XX) 

800 7 7 
Servicio de 
llamada gratuita 

 

801 7 7 

Servicio 
internacional de 
cobro revertido 
automático  
entrante 

(Inbound 
International 
Freephone 
Service (IFS)) 

 

802 7 7 

Servicio 
internacional de 
cobro revertido 
automático  
saliente 

(Outgoing 
International 
Freephone 
Service (IFS)) 

 

814 7 7 
Números 
geográficos 

MT Números geográficos – Agalega 

83 7 7 
Números 
geográficos 

MT Números geográficos – Rodrigues 
(831 XXXX, 832 XXXX) 

MTML Números geográficos – Rodrigues (839 
XXXX) 

87 7 7 
Números 
móviles 

Cellplus Números móviles – Rodrigues 
(875 XXXX, 876 XXXX, 877 XXXX, 878 XXXX) 

MTML Números móviles – Rodrigues 
(871 XXXX) 

9 7 7 
Números 
móviles 

Cellplus Números móviles (91X XXXX, 
92X XXXX, 94X XXXX) 

Emtel Números de abonado móviles 
(93X XXXX, 97X XXXX, 98X XXXX) 

MTML (95X XXXX, 96X XXXX) 

http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
http://web.itu.int/ITU-R/index.asp?redirect=true&category=information&rlink=terminology-database&lang=en&adsearch=&SearchTerminology=International%20Freephone%20Service&collection=both&sector=itu-t&language=all&part=abbreviationterm&kind=anywhere&StartRecord=1&NumberRecords=50#lang=es
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(1) (2) (3) (4) 

NDC (Indicativo 
nacional de 

destino) o cifras 
iniciales del 

N(S)N [Número 
nacional 

(significativo)] 

Longitud del 
número NSN 

Utilización de 
los números 

E.164 
Información complementaria 

Longitud 
máxima 

Longitud 
mínima 

99X 3 3 Códigos cortos 
Números de urgencia (995 y 999 con los 
nuevos códigos 11X) 

Contacto: 

 Dr M K Oolun 
Executive Director  
Information and Communication Technologies Authority (ICT Authority) 
6 Celicourt Antelme Street 
PORT LOUIS 
Mauricio 
Tel: +230 211 5333 
Fax: +230 211 9444 
E-mail: koolun@imail.icta.mu 
URL: www.icta.mu/documents/numbering2.pdf 

http://www.icta.mu/documents/numbering2.pdf

